Havahart

Caring Control for Pets and Wildlife

Repels Skunks, Groundhogs,
Dogs, Cats, Squirrels, and Raccoons
Repele perros, gatos, mapaches, ardifias, mofetas y marmotas.

READY-TO-USE/LISTO PARA USAR

Ridder

© APPLICATION LASTS

UP TO €) DAYS!

il APLICACION DURA HASTA 30 DIAS!
ACTIVE INGREDIENT: BY WT.
Oil of Black Pepper ....................... 0.480%
Piperine” ... ... ... 0.185%
Capsaicin & Related Capsaicinoids™ .......... 0.032%
OTHER INGREDIENTS: .................... 99.303%
TOTAL .o 100.000%

“From Oleoresin of Black Pepper *From Oleoresin of Capsicum.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
cAUTlo See Back Panel for Additional
Precautionary Statements
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
PRECAUCION Consuite e pane! posterior para conocer més sobre

las precauciones que deben observarse con respecto
al producto. Agite bien antes de usar,

INSTRUCCIONES EN ESPANOL AL REVERSO
www.havahart.com

NET CONTENTS: 1 QUART (32 FL. OZ) (1 Q) (946 ml)
CONTEMDO NETO: 1 CUARTO (32 ONZAS FLUIDAS)
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Peligros Al Ambiente
Para uso terrestre. No  aplique
directamente al agua, en dreas donde exista
agua en la superficie o en dreas entre mareas por
debajo de la pleamar media. No contamine el agua cuando
limpie el equipo o cuando deseche el agua con la cual lavé el equipo.
Instrucciones Para El Uso
Constituye violacion de la ley federal utiizar este producto de una manera
inconsecuente con lo estipulado en la etiqueta.
Restricciones De Uso
Para uso en exteriores solamente. No aplique a los alimentos o forraje. Aplique sclo a superficies
secas y solamente bajo condiciones que favorezcan el secado répido del rocio (brisa ligera), clima seco
moderado con baja humedad relativa.
Instrucciones Para La Aplicacion
SECUDA BIEN ANTES DE USAR. Areas de jardines paisajisticos: Para disuadir a los gatos, perros, mapaches,
mofetas y ardillas de cavar en las dreas de jardines paisajisticos, aplique el producto a la tierra 0 a la cubierta inerte
existente para proteccion en los limites. Utilice la graduacién de rociado. Aplique 025 onzas (aproximadamente 5
pulsaciones completas del disparador) por pie cuadrado.** Es posble que sea necesario aplicar con mayor
frecuencia durante los periodos de lluvia fuerte prolongada. Césped y jardin: Para ahuyentar a los perros, gatos,
mapaches, ardillas, marmotas y mofetas del césped o jardin, rocie en un perimetro de cinco pies (1,5 m.) de ancho
alrededor del césped o jardin para proteger los limites. Utilice la graduacién de rociado. Aplique 0,10 onzas
(aproximadamente 3 pulsaciones completas del disparador) por pie cuadrado.** Es posible que sea necesario aplicar
con mayor frecuencia durante los perfodos de llvia fuerte prolongada. Tratamiento para las plantas: Para prevenir
el dafio a las plantas ornamentales y paisajisticas por parte de perros, gatos, marmotas y ardilas, trate las plantas
directamente utilizando la graduacion de rociado. Rocie las plantas hasta que el liquido escurra de ellas. Aplique el
producto a la tierra alrededor de las plantas para obtener proteccion adicional. Aplique 0,10 onzas (aproximadamente
3 pulsaciones completas del disparador) por pie cuadrado** Es posible que sea necesario aplicar con mayor frecuencia
durante los periodos de lluvia fuerte prolongada. NOTA: No aplique el producto directamente a los nuevos transplantes,
acodos recientemente enraizados o plantas estresadas por la sequia. Evite aplicar el producto a las plantas cuando la
temperatura sea superior a 90° F. Antes de aplicarlo a gran escala a las plantas, pruebe rociar en un area poco visible y
espere 24 horas para observar si dafia la planta. Bolsas de basura: Para disminuir la posibiidad de que los perros, gatos,
ardillas y mapaches rasguen las bolsas de basura, rocfe toda la bolsa incluyendo la base. Utilice la graduacién de rociado.
Aplique 0,10 onzas (aproximadamente 3 pulsaciones completas del disparador) por pie cuadrado. ** Para dptima
proteccion, trate las bolsas de basura 72 horas antes de su recoleccion. Trate los contenedores de basura y los cuartos
de la basura, utllizando la graduacién de rociado. Comederos para pajaros: Para disuadir a las ardillas de incursionar en
los comederos para pdjaros, moje el drea alrededor del comedero para pdjaros, incluyendo el poste, las ramas y el tronco
del drbol. El comedero para pdjaros puede rociarse directamente para incrementar la repelencia. Para probar si los
comederos de pajaros en madera o plastico se manchan, pruebe rociando en un drea poco visible antes de tratar todo el
comedero. Utilice la graduacidn de rocio para el comedero y la de chorro para todas las otras dreas. Aplique 0,10 onzas
(aproximadamente 3 pulsaciones completas del disparador) por pie cuadrado.** Es posible que sea necesario aplicar con
mayor frecuencia durante los perfodos de lluvia fuerte prolongada.
Almacenamiento y Eliminacion
No contamine el agua, los alimentos o el forraje con el almacenamiento y el desecho.
Almacenamiento Del Pesticida: Almacene en el recipiente original en un lugar fresco, seco e inaccesible para los nifios y las
mascotas. Protéjase de temperaturas extremas. Mantenga el recipiente herméticamente cerrado para prevenir la evaporacion.
Eliminacion De Pesticidas: Los desechos resultantes del uso de este producto pueden botarse en el mismo sitio 0 en

instalaciones autorizadas para botar desechos.
Eliminacion Del Recipiente:

Si estd vacio: No vuelva a usar este recipiente. Coldquelo en la basura o llévelo para el reciclaje, i hay disponible.

Si todavia contiene producto: Llame a la agencia local de desechos sdlidos o llame al (800)-CLEANUP y solicite
instrucciones para la eliminacién. Nunca vierta el producto sin usar en drenajes interiores o exteriores.
* Reapply every 30 days or as needed when repellency appears to fade.

#*Vluelva a aplicar cada 30 dfas o seglin sea necesario cuando note que la repelencia a debilitarse.
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READY-TO-USE/LISTO PARA USAR

Critter Ridder

General Information
Critter Ridders RTU contains active ingredients that irritate animals when they touch or taste the

product. This product can be used to effectively repel dogs, cats, groundhogs, squirrels, skunks and

raccoons from treated areas. One application lasts up to 30 days. This product repels by odor and taste.

This product will stain structural surfaces and painted surfaces. Do not apply to siding, roofing, decks,

fences, driveways, painted surfaces (including automobiles), sidewalks or other structural material and
architectural surfaces. Do not allow spray to drift onto structural surfaces in the areas of application.

READ ENTIRE LABEL AND UNDERSTAND ALL DIRECTIONS BEFORE USING THIS PRODUCT!
Informacion General

El repelente de animales RTU contiene ingredientes activos que irmitan los animales cuando tocan o prueban
el producto. Este producto puede usarse para repeler de forma efectiva los perros, gatos, marmotas, ardillas,
mofetas y mapaches en las dreas tratadas hasta 30 dias. Este producto repele por medio del olor y del sabor:
Este producto mancha tanto las superficies estructurales como las pintadas. No aplique a paneles de
revestimiento lateral, techos, terrazas, cercas, entradas de estacionamientos, superficies pintadas (incluyendo
automdviles), aceras u otro material estructural o anquitectdnico. No permita que el rocio alcance superficies
estructurales en las dreas donde se aplique. i

jLEA COMPLETAMENTE LA ETIQUETAY ASEGURESE DE COMPRENDER TODAS LAS
INDICACIONES ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO!

Precautionary Statements

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION: Causes moderate eye imitation. Avoid contact with skin, eyes or clothing Wear safety glasses,
shoes, socks, gloves, long-sleeved shirt and long pants. Wash thoroughly with soap and water after handling and
before eating drinking, chewing gum or using tobacco. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause
allergic reaction in some individuals.

First Aid

If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20
minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. If in eyes: Hold eye open and rinse
slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product
container or label with you when calling a poison control center or doctor; or going for treatment. Contact
1-800-858-7378 for emergency medical treatment advice.

Manufactured for:

Wwoodstream

Woodstream Corporation  EPA Reg. No. 50932-16

69 North Locust Street,  EPA Est. No. 63416-MN-01

Lititz PA 17543 Patent Pending

For Information, Model #3145

Call (800) 800-1819 Made in USA/Hecho en EEUU

www.havahart.com LBL3145 36348703145 1
© Copyright 2006 Woodstream Corporation PULL HERE TO OPEN/PRESS TO RESEAL}
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Environmental Hazards
For terrestrial uses. Do not apply
directly to water, or to areas where surface
water is present or to intertidal areas below the
mean high water mark. Do not contaminate water when
cleaning equipment or disposing of equipment wash waters
Directions For Use
Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with
its labeling.
Use Restrictions
For outdoor use only. Do not apply to food or feed crops. Apply only to dry surfaces, and only under
conditions favoring prompt drying of spray (lightly breezy), mild dry weather with low relative humidity.
Application Directions
SHAKE WELL BEFORE USING. Landscaped Areas: To discourage digging by cats, dogs, raccoons, skunks and
squirrels in landscaped areas, apply product to soil, or existing mulch for border protection. Use spray setting.
Apply 0.25 oz. (approximately 5 full trigger sprays) per square foot.* More frequent application may be necessary
during periods of heavy, prolonged rainfall. Lawns and Gardens: To discourage unwanted dogs, cats, raccoons,
squirrels, groundhogs and skunks from entering lawns or gardens, spray a five-foot wide perimeter around lawn or
garden for border protection. Use spray setting. Apply 0.10 oz. (approximately 3 full trigger sprays) per square foot*
More frequent application may be necessary during periods of heavy, prolonged rainfall. Ornamental Plant
Treatment: To discourage damage to ornamental and landscape plantings by dogs, cats, groundhogs and squirrels,
treat plants directly using spray setting. Spray plants to the point of runoff. Apply product to soil around plants for
additional protection. Apply 0.10 oz. (approximately 3 full trigger sprays) per square foot.* More frequent application
may be necessary during periods of heavy, prolonged ra\nfa\\gﬁOTE: Do not apply product directly to new transplants,
newly rooted cuttings or plants stressed by drought. Avoid application to plants when temperature exceeds 90° F.
Before full-scale application to plants, test spray an inconspicuous area and wait 24 hours to observe for damage.
Garbage Bags: To reduce frequent tearing of garbage bags by dogs, cats, squirrels and raccoons; spray entire ba§
thoroughly,including the bottom. Use spray settmg.Afp\y 0.10 oz (approximately 3 full trigger sprays) per square foot.
For optimum protection, treat garbage bags within 72 hours of pickup. Treat garbage containers and containment areas
using spray setting Bird Feeders: To discourage the raiding of bird feeders by squirrels, wet area around bird feeder,
including pole, branches and tree trunk The bird feeder can be sprayed directly to enhance repellency.To test for staining
of wooden or plastic birdfeeders, test spray an inconspicuous area prior to treating entire feeder. Jse spray setting for
feeder and stream setting for all other areas. Apply 0.10 oz. (approximately 3 full trigger sprays) per square foot.* More
frequent application may be necessary during periods of heavy, prolonged rainfall
Storage and Disposal
Pesticide Storage: Store only in a cool, dry area inaccessible to children and pets. Protect from freezing and heat.
Keep container tightly closed to prevent evaporation.

Pesticide Disposal: Wastes resulting from use of this product may be disposed of on site or at an approved waste

disposal facility.

Container Handling: Non-refillable container. Do not reuse or refill this container: If Empty: Place in trash or offer for
recycling if available. If Partly Filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused
product down any indoor or outdoor drain.

DECLARACIONES DE PRECAUCION
Riesgos a los seres humanos y a los animales domésticos. PRECAUCION: Causa irritacion moderada de los ojos. Evite

el contacto con la piel, los 0jos o la ropa. Usar lentes de seguridad, calzado, calcetines, guantes, camiseta de manga larga y

calzones. Lave cuidadosamente con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber; masticar goma

de mascar o usar tabaco. El contacto prolongado o frecuente repetido con la piel puede causar reacciones alérgicas en
a\gunas personas.

PRIMEROS AUXILIOS

Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa contaminada Enjuague la piel inmediatamente con abundante

agua durante 15-20 minutos. Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para obtener orientacién

sobre el tratamiento. Si entra en contacto con los ojos: Mantenga el ojo abierto y enjudguelo suavemente con agua
durante 15-20 minutos. Si usa lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando el
ojo. Llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico para obtener orientacidn sobre el tratamiento. Tenga
consigo el envase del producto o la etiqueta cuando Ilame a un centro de control de envenenamiento o cuando vaya al
médico para obtener tratamiento. Llame al 1-800-858-7378 para obtener tratamiento médico de emergencia.
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